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சசாரசாம்சம்; இனனிய குழந்ததைகளள,  தைசாய,  தைந்ததையயின வம்சசாவளனி வயிருட்சத்தைதினுள வருவதைற்கு,  அவர்கதள

முழுதமையசாகப பயினபற்றுங்கள. அவர்கதளப ளபசானறு இனனிதமையசானவர்களசாகதி, நனறசாகக கற்றதிடுங்கள. 

ளகளவயி: எந்தை ஆழமைசான, முககதியமைசான, இரகசதியங்கதளப புரிந்துககசாளவதைற்கு, உங்களுககு மைதிகவும் சதிறந்தைகதைசாரு

புத்தைதி ளதைதவயசாகும்? 

பதைதில: 1.அந்தைப பயிரம்மைசாவும் சரஸ்வதைதியும் தைந்ததையும் தைசாயும் அலலர்,  ஆனசால அந்தை சரஸ்வதைதி பயிரம்மைசாவயின

புதைலவயியசாவசார்,  அவரும் ஒரு பயிரம்மைகுமைசாரி ஆவசார்.  பயிரம்மைசா உங்களுதடைய சதிளரஷ்டை தைசாய,  ஆனசால

அவர் ஆண எனபதைனசால,  கஜெகதைசாம்பசா தைசாய என அதழககபபடுகதிறசார்.  இந்தை ஆழமைசான,  முககதியமைசான

வயிடையங்கதளப புரிந்துககசாளவதைற்கு, ஒரு மைதிகச்சதிறந்தை புத்தைதி ளதைதவபபடுகதிறது.

2.சூட்சுமை வதைனவசாசதியசாகதிய பயிரம்மைசாதவ மைககளனின தைந்ததை என அதழகக முடியசாது. இங்ளகளய மைககளனின

தைந்ததை உளளசார்.  இந்தைப கபபௌதைதகமைசானவர் முற்றதிலும் தூயதமையசாகும்கபசாழுது,  அவர் ஒரு முழுதமையசான

அவ்யகத் ரூபமைசாகத் கதைனபடுகதிறசார்.  அங்கு,  ‘சலன’  கமைசாழதி மைசாத்தைதிரளமை உளளதுடைன,  ளதைவர்களனின

சந்ளதைசாஷ ஒனறுகூடைலும்;  இடைம்கபறுகதிறது.  இதுவும் புரிந்துககசாளளபபடை ளவணடிய,  ஓர் ஆழமைசான

வயிடையமைசாகும். 

பசாடைல: தைசாளய, ஓ தைசாளய, நதங்களள உலகதிற்குப பசாககதியத்ததை அருளபவர்.

ஓம்சசாந்தைதி.  இது ஓர் இதற பலகதலககழகம் எனபததைக குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள.  உங்களுககுக கற்பயிபபவர்

யசார்?  கடைவுள ஆவசார்.  ஒளரகயசாரு கடைவுளள உளளசார்,  ஆதைலசால அவருககசான சமையநூல ஒனறு மைசாத்தைதிரளமை இருகக

ளவணடும். ஒரு சமையத்துககு ஒளரகயசாரு ஸ்தைசாபகர் உளளததைப ளபசானறு, அவர்களுதடைய ஒளரகயசாரு சமையநூளல இருகக

ளவணடும். பல சதிறதிய, கபரிய புத்தைகங்கள எழுதைபபட்டிருந்தைசாலும், உணதமையயில ஒளரகயசாரு சமையநூளல உளளது. ஆகளவ,

இதுளவ தைந்ததையசாகதிய,  கடைவுளனின பலகதலககழகம் ஆகும்.  உணதமையயில,  ஒரு கபபௌதைதகத் தைந்ததையயின பலகதலககழகம்

இருபபதைதிலதல;  ஒரு பலகதலககழகம் அரசசாங்கத்துகளக உரியதைசாகும்.  இது தைசாய,  தைந்ததையயின பலகதலககழகம் என

அதழககபபடுகதிறது.  எந்தைத் தைசாய,  தைந்ததையயின பலகதலககழகம்?  கூறபபடும்:  ளதைவ,  ளதைவயியயின ஆகும்.  பசாடைபபட்டுளளது:

நதங்களள தைசாயும்,  தைந்ததையும்.  ஆகளவ,  நதிச்சயமைசாக,  முதைலதில தைந்ததைளய உளளசார்.  கடைவுள ளபசுகதிறசார்.  கடைவுள

இங்கமைர்ந்தைதிருந்து,  உங்களுககுக கற்பயிககதிறசார்.   எங்கும் மைனனிதைர்களள மைனனிதைர்களுககுக கற்பயிககதிறசார்கள.  அசரீரித் தைந்ததை

இங்கமைர்ந்தைதிருந்து ஆத்மைசாககளசாகதிய உங்களுககுக கற்பயிககதிறசார். மைககளசால இந்தைத் தைனனித்துவமைசான வயிடையத்ததை அவ்வளவு

இலகுவயில புரிந்துககசாளள முடியசாது.  அசரீரியசான பரமைசாத்மைசாவசாகதிய பரமைதைந்ததையசான கடைவுளசாகதிய தைந்ததைளய

தைங்களுககுக கற்பயிககதிறசார் என எவரும் கூற மைசாட்டைசார்கள. இங்கு, பரமைசாத்மைசாவசாகதிய பரமைதைந்ததை உங்களுககுக கற்பயிககதிறசார்.

இது எவருதடைய புத்தைதியயிலும் இருகக மைசாட்டைசாது.  இது கற்பவர்களனின புத்தைதியயிளலசா அலலது கற்பயிபபவர்களனின புத்தைதியயிளலசா

இருபபதைதிலதல.  இங்கு,  தைந்ததையசாகதிய கடைவுளள எங்களுககுக கற்பயிககதிறசார் எனபததை நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள.  அவளர

அதைதிளமைலசான தைந்ததையசாகதிய,  அதனவரினதும் தைந்ததையசாவசார்.  ளவறு எவரும் தைந்ததை அலலர்.  அவளர பயிரம்மைசாவயின

தைந்ததையும் ஆவசார்.  அவளர உங்களுககுக கற்பயிபபவர்.  பயிரம்மைசா உங்களுககுக கற்பயிபபதைதிலதல;  அசரீரித் தைந்ததைளய

உங்களுககுக கற்பயிககதிறசார்.  பயிரம்மைசாவும் சரஸ்வதைதியும் ஆதைசாமும் ஏவசாளும் எனபததை மைககள அறதிவசார்கள,  ஆனசால

அசரீரியசானவளர அதைதியுயர்வசானவர்.  ஏதனளயசார் கபபௌதைதக ரூபங்களனில உளளசார்கள.  அசரீரியசானவர் வந்து உங்களுககுக

கற்பயிககதிறசார் எனபததைக குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள.  தைந்ததையசாகதிய கடைவுளள உங்களுககு ஞசானத்ததைக

ககசாடுபபவர்.  அவர் கூறுகதிறசார்:  வ
த
ட்டில உங்கள குடும்பத்துடைன வசாழும்கபசாழுளதை,  நதங்கள இந்தை ஞசானத்ததைக கற்க

ளவணடும்.  உணதமையயில,  வ
த
ட்டில தைங்கள குடும்பத்துடைன வசதிககும்கபசாழுது,  எவரும் கற்பதைதிலதல.  அரிதைசாகச் சதிலளர

இரணடைசாவது தைடைதவ கற்தககநறதிதயப கபறுகதிறசார்கள.  இங்கு,  அசரீரியசான கடைவுள உங்களுககுக கற்பயிககதிறசார் எனனும்

முழு நம்பயிகதக உங்களுககு உளளது. அவருடைன இபகபபௌதைதக மைம்மைசாவும் பசாபசாவும் கற்கதிறசார்கள. இதவ மைதிகவும் ஆழமைசான

வயிடையங்கள. தைந்ததை வந்து வயிளங்கபபடுத்தும் வதரயயில, எவரசாலும் எதைதனயும் புரிந்துககசாளள இயலசாது. நதங்கள அவதர

(சரஸ்வதைதி)  மைம்மைசா என அதழத்தைசாலும்,  அவர் பயிரம்மைசாவயின தைத்கதைடுககபபட்டை புதைலவயி எனபததை நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள.

நதங்களும் தைத்கதைடுககபபடுகதிறதர்கள, ஆனசால உங்கதள மைம்மைசா என அதழகக முடியசாது. இது ஒரு கதையவ
த
கமைசான குடும்பம்:

மைம்மைசா,  பசாபசா,  பசாட்டைனசார்,  சளகசாதைர,  சளகசாதைரிகள.  நதங்கள பயிரம்மைகுமைசார்களும்,  குமைசாரிகளும் ஆவ
த
ர்கள.  அவர்

சரஸ்வதைதியசாகதிய பயிரம்மைகுமைசாரி ஆவசார்,  ஏகனனனில இந்தைப பயிரம்மைசா ஓர் ஆண ஆதைலசால,  அவர் உலகத் தைசாய (கஜெகதைசாம்பசா)

எனவும் அதழககபபடுகதிறசார்.  சதிவபசாபசா இவரினூடைசாக மைம்மைசாதவயும் உருவசாககதினசார்.  எவ்வசாறசாயயினும்,  நதியதைதிபபடி ஒரு

தைசாய ளதைதவபபடுகதிறசார்,  அதைனசாளலளய இவர் ஒரு கருவயியசாககபபட்டைசார்.  இதவ மைதிகவும் களனிபபூட்டும் வயிடையங்கள.

இவ்வயிடையங்கதள ஒரு நபரினசால புரிந்துககசாளள இயலசாதைதிருககும்.  தைந்ததையயினதும்,  பதடைபபயினதும் அறதிமுகத்ததை

ஒருவர் கபறும்வதரயயில,  அவர் அதைதன அரிதைசாகளவ புரிந்துககசாளள இயலும்;  அவரசால எவருககும் வயிளங்கபபடுத்தைவும்

இயலசாதைதிருககும்.  ளவதைங்கதளயும் சமையநூலகதளயும் கற்பதும்,  ஒரு தவத்தைதியர் ஆகுவதைற்குக கற்பதும் ஆகதிய

அதனத்தும் மைனனிதைர்களனின கற்தககநறதிகள.  மைனனிதைர்கள மைனனிதைர்களுககுக கற்பயிககதிறசார்கள.  எவரும் கூறுவதைதிலதல:

ஆத்மைசாவசாகதிய நசான,  ஆத்மைசாககளுககுக கற்பயிககதிளறன.  இங்கு,  நதங்கள சரீர உணர்வயிலதிருந்து அபபசால அதழத்துச்

கசலலபபட்டு, ஆத்மை உணர்வுதடையவர்கள ஆககபபடுகதிறதர்கள. சரீர உணர்ளவ முதைல இலகக வயிகசாரமைசாகும். எவரும் ஆத்மை
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உணர்வுதடையவர் அலலர்.  ஆத்மைசாவும் சரீரமும் இரு வயிடையங்கள எனபததை நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள.  எவ்வசாறசாயயினும்,

எங்கதிருந்து ஆத்மைசாககள வருகதிறசார்கள அலலது தைங்களுதடைய தைந்ததை யசார் எனபததை அவர்கள அறதியசார்கள.  இதவ புதைதிய

உலகதிற்கசான புதைதிய வயிடையங்களசாகும்.  மைககள புது கடைலகதிதயப பற்றதிப ளபசுகதிறசார்கள.  எவ்வசாறசாயயினும்,  புதைதிய உலகதில

அந்தை இடைம் கடைலகதி என அதழககபபடை மைசாட்டைசாது.  அங்கு,  அது ளதைவததைகளனின தைசாமைம் (பரிஸ்தைசான)  எனளற

அதழககபபடுகதிறது.  எலலசாவற்றுககும் முதைலதில,  நதங்கள கடைவுளனின குழந்ததைகள எனனும் நம்பயிகதக இருகக ளவணடும்.

ளதைவர்களனின குழந்ததைகளுககும்,  அசுர குழந்ததைகளுககும் மைத்தைதியயில பகலுககும் இரவுககுமைசான ளவறுபசாடு உளளது.

அம்மைககள சச ரழதிந்தைவர்கள,  ஆனசால நதங்களளசா ளமைனதமையசானவர்கள.  பசாடைபபட்டுளளது:  ஓ தூயதமையசாககுபவளர,

வசாருங்கள!  வந்து எங்கதள ளமைனதமையசாககுங்கள.  கடைவுள அழுககசான ஆதடைகதளக கழுவயினசார் எனக குருநசானககும்

கூறதினசார்.  எவ்வசாறு நதங்கள பூஜெதிககத் தைகுதைதிவசாயந்தைவர்கள ஆகுகதிறதர்கள,  பயினனர் எவ்வசாறு நதங்கள பூஜெதிபபவர்கள

ஆகுகதிறதர்கள எனபதவ அதனத்தும் புரிந்துககசாளளபபடை ளவணடிய,  இரகசதியங்கள ஆகும்.  ஒளரகயசாரு பரமைசாத்மைசாவசாகதிய

பரமைதைந்ததைளய சதைசா-பூஜெதிககத் தைகுதைதிவசாயந்தைவர். அவர் இலக்ஷ்மைதிதயயும், நசாரசாயணதனயும் பூஜெதிககத் தைகுதைதிவசாயந்தைவர்கள

ஆககதினசார். அவர் முதைலதில தைசாதயயும், தைந்ததைதயயும் உருவசாககதினசார். அவர் மைம்மைசாதவயும் பசாபசாதவயும் தைத்கதைடுத்தைசார்.

அவர் தூயதமையற்றவர்கதளத் தூயதமையசாககுகதிறசார்.  அவர் தூயதமையற்ற உலதகத் தூயதமையசாககுவதைற்கு வருகதிறசார்.

இதைனசாளலளய வயிருட்சத்தைதின உச்சதியயில பயிரம்மைசாவயின உருவம் கசாணபயிககபபட்டு வருகதிறது.  அவரும் கசளழ தைபஸ்யசா

கசயகதிறசார்.  அவர் தூயதமையற்றவர்கதளத் தைத்கதைடுககதிறசார்.  பயிரம்மைசாவயினதும்,  சரஸ்வதைதியயினதும்,  குழந்ததைகளனினதும்

கபயர்கள மைசாற்றபபடுகதினறன.  ளதைவர்கள ஆகுவதைற்கு,  பயிரம்மைகுமைசார்களும் குமைசாரிகளும் இரசாஜெளயசாகத்ததைக கற்கதிறசார்கள

எனபததை நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள.  நதங்கள இதற குழந்ததைகள,  அதைசாவது,  கடைவுளனின வம்சசாவளனி வயிருட்சம் ஆவ

த
ர்கள.  ஒரு

வயிததையசானவரிலதிருந்ளதை இந்தை வம்சசாவளனி வயிருட்சம் கவளனித்ளதைசானறதியது.  அது ஆத்மைசாககளனின வம்சசாவளனி வயிருட்சமும்,

ஆனசால இதுளவசா மைனனிதைர்களனின வம்சசாவளனி வயிருட்சமும் ஆகும்.  உருத்தைதிர மைசாதலயும் ஆத்மைசாககளனின வம்சசாவளனி

வயிருட்சம் ஆகும்.  ஆகளவ,  மைனனிதைர்களனின வம்சசாவளனி வயிருட்சம் எது?  ளதைவர்கள,  சத்தைதிரியர்கள,  தவசதியர்கள,  சூத்தைதிரர்கள.

இதுளவ குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள மைசாத்தைதிரளமை கசவயிமைடுககதினற,  பதடைபபவரினதும்,  பதடைபபயினதும் ஞசானம் ஆகும்.

எவ்வசாறசாயயினும்,  நதங்கள அதைதன வரிதசககதிரமைமைசாகக கதிரகதிபபதைனசால,  அரசர்கள,  அரசதிகள,  பயிரதஜெகள ஆகதிய

அதனவரும் உருவசாககபபடுகதிறசார்கள.  மைம்மைசாதவயும்,  பசாபசாதவயும் பயினபற்றுவதைற்கும்,  மைதிகவும் இனனிதமையசானவர்கள

ஆகுவதைற்கும் முயற்சதி கசயயபபடை ளவணடும்.  மைம்மைசா மைதிகவும் இனனிதமையசானவர்,  இதைனசாளலளய அதனவரும் அவதர

நதிதனவுகசயகதிறசார்கள.  சதிவபசாபசாளவ இந்தை மைம்மைசாதவயும்,  பசாபசாதவயும்,  குழந்ததைகளசாகதிய உங்கதளயும்

இனனிதமையசானவர்கள ஆககுபவர்.  இதுளவ மைம்மைசாவயினதும்,  பசாபசாவயினதும்,  நனறசாகக கற்கதினற குழந்ததைகளனினதும்

வம்சசாவளனி வயிருட்சம் ஆகும்.  அவர்கள மைதிகவும் இனனிதமையசானவர்களசாக ஆகளவணடும்.  சரஸ்வதைதி வ
த
தணயுடைன

கசாட்டைபபடுகதிறசார்.  பயினனர் கதிருஷ்ணர் ஒரு முரளனியுடைன (புலலசாங்குழல)  கசாட்டைபபடுகதிறசார்.  அவர்கள கபயர்கதள

மைசாற்றதியுளளசார்கள.  பசாபசா கூறுகதிறசார்:  நனகு கற்றதிடுங்கள.  மைசாணவர்கள கற்கும்கபசாழுது,  அவர்களனின புத்தைதியயில முழு

வரலசாறும்,  புவயியயியலும் உளளன.  எவ்வசாறு கஜெனனி முகமைது வந்து,  அதனத்ததையும் ககசாளதளயயிட்டைசார்,  எவ்வசாறு

இஸ்லசாமைதியர்கள இனன இனன இடைங்களனில யுத்தைம் கசயதைசார்கள எனபததை அவர்கள அறதிவசார்கள.  வந்தை

இஸ்லசாமைதியர்களனினதும்,  கபபௌத்தைர்களனினதும் வரலசாதற அதனவரும் அறதிவசார்கள,  ஆனசால எவரும் எலதலயற்ற

வரலசாதறயும், புவயியயியதலயும் அறதியசார்கள. எவ்வசாறு புதைதிய உலகம் பதழயதைசாகுகதிறது, எவ்வசாறு நசாடைகம் ஆரம்பயிககதிறது,

எவ்வசாறு அங்கு அசரீரி உலகமும், சூட்சுமை உலகமும், கபபௌதைதக உலகமும் உளளன, பயினனர் எவ்வசாறு இவ்வுலகச் சககரம்

சுழலகதிறது எனனும் ஞசானத்ததை இபகபசாழுது குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள மைசாத்தைதிரளமை கற்கதிறதர்கள.  குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள

இபகபசாழுது இககலவயிதயக கற்கதிறதர்கள.  அசரீரி உலகளமை ஆத்மைசாககளனின வசதிபபயிடைமைசாகும்.  சூட்சுமை உலகத்தைதில பயிரம்மைசா,

வயிஷ்ண,  சங்கரர் உளளசார்கள.  எவ்வசாறு தூய ஆத்மைசாககள தூயதமையற்றவர்கள ஆகுகதிறசார்கள,  பயி;னனர் அவர்கள

எவ்வசாறு மை
ம
ணடும் தூயதமை ஆகுகதிறசார்கள எனபதவ அதனத்தும் உங்களுககு வயிளங்கபபடுத்தைபபடுகதிறது. சூட்சுமை உலகதில

வசதிககும் பயிரம்மைசா மைககளனின தைந்ததை என அதழககபபடை மைசாட்டைசார்.  இங்ளகளய மைககளனின தைந்ததை உளளசார்.  உங்களுககுக

கசாட்சதிகள கதிதடைககதினறன.  இந்தைப கபபௌதைதகப பயிரம்மைசா தூயதமையசாகும்கபசாழுது,  அங்ளக சம்பூரணமைசான அவ்யகத் ரூபம்

புலபபடும்.  அது கவணணயிற ஒளனியயின ஒரு சூட்சுமை ரூபமைசாகும்.  அங்கு ‘சலன’  ரூபத்தைதிளலளய கதைசாடைர்பசாடைலகள

இடைம்கபறுகதினறன.  சூட்சுமை உலகம் எனறசால எனன,  அங்கு யசாரசால கசலல முடியும் எனபததை நதங்கள மைசாத்தைதிரளமை

அறதிவ
த
ர்கள. அங்கு நதங்கள மைம்மைசாதவயும், பயிரம்மைசாதவயும் பசார்ககதிறதர்கள. உங்களுடைன ஒரு சந்தைதிபதப ஏற்படுத்துவதைற்குத்

ளதைவர்களும் அங்கு கசலகதிறசார்கள.  தூயதமையற்ற உலகதில ளதைவர்களசால கசாலடி தவகக முடியசாது எனபதைசால,  அவர்கள

உங்கதளச் சூட்சுமை உலகத்தைதிளலளய சந்தைதிககதிறசார்கள.  அதுளவ பயிறந்தை வ
த
ட்டினரினதும்,  புகுந்தை வ

த
ட்டினரினதும்

சந்தைதிபபசாகும்.  ளவறு எவ்வசாறு பயிரசாமைணர்களசாகதிய நதங்கள ளதைவர்கதளச் சந்தைதிபபபர்கள?  ஆகளவ,  இதுளவ சந்தைதிபபதைற்கசான

வழதியசாகும்.  உங்களுககு முனனசால ஒரு கசாட்சதி கதிதடைபபதும் புத்தைதியயின மூலம் இனங்கசாணபதைசாகும்.  இது நசாடைகத்தைதில

நதிச்சயயிககபபட்டுளளது.  மை
ம
ரசா வ

த
ட்டில அமைர்ந்தைதிருககும்கபசாழுளதை,  தவகுந்தைத்தைதின கசாட்சதிகதளக கணடு,  நடைனமைசாடியததைப

ளபசானறு,  ஆரம்பத்தைதில நதங்களும் பல கசாட்சதிகதளக கணடிருந்தைதர்கள.  எவ்வசாறு இரசாச்சதியம் கசயற்படுகதிறது எனபதும்,

அங்குளள சம்பயிரதைசாயங்கள எதவ எனபதும் உங்களுககுக கசாணபயிககபபட்டைன.  அந்ளநரத்தைதில உங்களனிற் சதிலளர
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இருந்தைதர்கள.  ஏதனய அதனவரும் அதவ அதனத்ததையும் இறுதைதியயிளலளய கசாணபசார்கள.  உலக மைககள தைங்கள மைத்தைதியயில

கதைசாடைர்ந்தும் சணதடை சச்சரவு கசயவசார்கள,  நதங்கள கதைசாடைர்ந்தும் கசாட்சதிகதளக கசாணபபர்கள.  மைனனிதைர்கள மைத்தைதியயில பல

வயிரகதைதிக குரலகள ஒலதிககும்.  மைககளனிற் சதிலரின கசலவம் மைணணககடியயில புததைந்து வயிடும்…இந்ளநரத்தைதில,  மைககளள

மைககதள ஆட்சதி கசயகதிறசார்கள.  அபகபசாழுதும்,  அவர்களுதடைய தைரசாதைரம் மைதிகவும் உயர்வசானதைசாகும்.  எவ்வசாறசாயயினும்,

எவரதும் புத்தைதியயின ளயசாகமும் பரமைசாத்மைசாவசாகதிய பரமைதைந்ததையுடைன இதணககபபடைசாதைசால,  அவர்கள அவதர

இனங்கசாணபதைதிலதல.  ஒருமுதற ஒரு குமைசாரிககுத் தைதிருமைணம் கசயயபளபசாகும் நபர் அறதிமுகபபடுத்தைபபடும்கபசாழுது,

அவளுதடைய அனபு இதணககபபடுகதிறது.  இனங்கணடுககசாளதைல இலலசாவயிட்டைசால,  அனபு இருககசாது.  உங்கள

மைத்தைதியயிலும், வரிதசககதிரமைமைசான அனளப உளளது. நதிதலயசான நதிதனவயிற்கசான அனபு இருகக ளவணடும். எவ்வசாறசாயயினும்,

நதங்கள அனபயிற்கதினனியவதர மைறந்து வயிடுகதிறதர்கள.  இந்தை பசாபசா (பயிரம்மைசா)  கூறுகதிறசார்:  நசானும் அவதர மைறந்துவயிடுகதிளறன.

5000  வருடைங்களுககுப பயினனளர குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள இககற்பயித்தைலகதளப கபறுகதிறதர்கள:  உங்கதள ஓர்

ஆத்மைசாவசாகக கருதைதி,  பரமைசாத்மைசாதவ நதிதனவுகசயயுங்கள.  இந்நதிதனவயினூடைசாகளவ உங்கள பசாவங்கள அழதிககபபடும்.

நதங்கள இபகபசாழுது பசாவத்ததை கவனறவர்களசாக ளவணடும்.  சத்தைதியயுகத்துககு முதைலதில கசலபவர்கள பசாவத்ததை

கவனறவர்கள எனக கூறபபடுகதிறசார்கள.  தூயதமையற்றவர்கள பசாவச்கசயலகதளப புரிபவர்கள எனக கூறபபடுகதிறசார்கள,

ஆனசால தூயதமையசானவர்களளசா தூயதமையசான கசயலகதளப புரிபவர்கள எனக கூறபபடுகதிறசார்கள. சத்தைதியயுகத்தைதிளலளய

பசாவச்கசயலகதள கவனறவர்களனின இரசாச்சதியம் உளளது.  பயினனர் பசாவச்கசயலகதளப புரிபவர்களனின தைசசாபதைம் உளளது.

2500  வருடைங்களுககு,  பசாவத்ததை கவனறவர்களனின தைசசாபதைம் உளளது,  பயினனர் அளதை மைககள பசாவச்கசயலகதளப

புரிபவர்கள ஆகுகதிறசார்கள.  பசாவச்கசயலகதள கவனறவர்களனின இரசாச்சதியத்துககுள கசலவதைற்கு,  நதங்கள இபகபசாழுது

முயற்சதி கசயகதிறதர்கள.  பற்தற கவனற அரசரின நதணடைகததைகயசானறு உளளது.  எபகபசாழுது தூயதமையற்ற இரசாச்சதியம்

உளளது எனபததையும்,  எபகபசாழுது தூய இரசாச்சதியம் உளளது எனபததையும் பற்றதிய அதனத்ததையும் நதங்கள மைசாத்தைதிரளமை

அறதிவ
த
ர்கள.  சதிவபசாபசா உங்கதளத் தூயதமையசாககுகதிறசார்,  அவருதடைய உருவமும் உளளது.  இரசாவணன உங்கதளத்

தூயதமையற்றவர்கள ஆககுகதிறசான,  அவனுதடைய உருவமும் உளளது.  உணதமையயில இபகபசாழுது இரசாவண இரசாச்சதியளமை

உளளது எனபததை நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள. இதைனசாளலளய இவ்வுலகச் சககரப படைத்தைதின மை

ம
து நதங்கள எழுதை ளவணடும்: இனதறய

பசாரதைமும், நசாதளய பசாரதைமும். அது அவ்வசாறு ஆக ளவணடும். இதுளவ மைரண உலகம் எனபததை நதங்கள அறதிவ
த
ர்கள; இங்கு

கதைசாடைர்ந்தும் அகசால மைரணளமை உளளது. இங்குளளததைப ளபசானறு, அங்கு மைரணம் இடைம்கபறுவதைதிலதல, இதைனசாளலளய அது

அமைரத்துவ பூமைதி என அதழககபபடுகதிறது.  சத்தைதியயுகத்துடைன இரசாமை இரசாச்சதியம் ஆரம்பமைசாகுகதிறது.  துவசாபரயுகத்துடைன

இரசாவண இரசாச்சதியம் ஆரம்பமைசாகுகதிறது.  இவ்வயிடையங்கள அதனத்ததையும் நதங்கள மைசாத்தைதிரளமை புரிந்துககசாளகதிறதர்கள.

மைனனிதைர்கள அதனவரும் கும்பகர்ண உறககத்தைதில உறங்குகதிறசார்கள.  நசான குழந்ததைகளசாகதிய உங்களுககு இரகசதியங்கள

அதனத்ததையும் வயிளங்கபபடுத்துகதிளறன.  நதங்களள பயிரம்மைசாவயின வசாயவழதித்ளதைசானறலகள என நசான

வயிளங்கபபடுத்துகதிளறன. அதைதில பயிரம்மைசாவும், சரஸ்வதைதியும் உளளடைங்குகதிறசார்கள. அவர் உலகத் தைசாய ஆவசார். அவருதடைய

புகதழ அதைதிகரிபபதைற்கு அவர் நதிதனவுகசயயபபடுகதிறசார்.  எவ்வசாறசாயயினும்,  உணதமையயில,  அவர் ஓர் ஆணயின சரீரத்தைதில

இருந்தைசாலும்,  அவர் சதிளரஷ்டை தைசாயசாகதிய பயிரம்மைசா ஆவசார்.  இதவ மைதிகவும் ஆழமைசான வயிடையங்களசாகும்.  நதிச்சயமைசாக உலகத்

தைசாயயின தைசாய ஒருவரும் இருகக ளவணடும்.  அவர் பயிரம்மைசாவயின புதைலவயி ஆவசார்.  எவ்வசாறசாயயினும்,  சரஸ்வதைதியயின தைசாய

எங்ளக உளளசார்?  அவர் எவரினூடைசாக உருவசாககபபட்டைசார்?  ஆகளவ இபபயிரம்மைசா சதிளரஷ்டை தைசாய ஆகுகதிறசார்.  அவரினூடைசாக,

புதைலவர்களும் புதைலவயிகளும் உருவசாககபபடுகதிறசார்கள.  இவ்வயிடையங்கதளப புரிந்துககசாளவதைற்கு,  ஒரு மைதிகச்சதிறந்தை புத்தைதி

ளதைதவபபடுகதிறது.  குமைசாரிகள மைதிகவும் நனறசாகப புரிந்துககசாளகதிறசார்கள.  மைம்மைசாவும் ஒரு குமைசாரி ஆவசார்.  பயிரம்மைச்சரியம்

துணடிககபபடும்கபசாழுது,  உங்களசால ஞசானத்ததைக கதிரகதிபபதைற்கு இயலசாதைதிருககும்.  சத்தைதியயுகத்தைதில இலலற தைர்மைம்

இருந்தைது,  ஆனசால அந்ளநரத்தைதில அது தூயதமையசாக இருந்தைது.  இங்கு,  அது தூயதமையற்றுளளது.  ஸ கதிருஷ்ணரின

அத்தைதகய கபரும் புகதழ  அவர்கள ககசாணடிருககதிறசார்கள:  கதையவ
த
கக குணங்கள அதனத்தும் நதிதறந்தைவர், 16  சுவர்ககக

கதலகள நதிதறந்தைவர்…இங்கு,  ஒரு மைனனிதைர்;  கூடை அவ்வசாறதிருகக முடியசாது.  அங்கு,  இரசாவண இரசாச்சதியம் இலதல;  அங்கு

சரீர உணர்வயின கபயளரசா அலலது சுவளடைசா கூடை இலதல.  அங்கு தைங்கள பதழய சரீரங்கதள வயிட்டு நதங்கதிப

புதைதியகதைசானதறப கபறுவசார்கள எனனும் ஞசானம் அவர்களுககு உளளது.  அவர்கள ஆத்மை உணர்வுதடையவர்களசாக

இருககதிறசார்கள.  இங்கு,  அவர்கள சரீர உணர்வுதடையவர்களசாக இருககதிறசார்கள.  இபகபசாழுது உங்களுககு உங்கதள ஓர்

ஆத்மைசாவசாகக கருதும்படி கற்பயிககபபடுகதிறது. நதங்கள உங்களுதடைய பதழய சரீரத்ததை நதககதி வயிட்டு, வ
த
டு தைதிரும்ப ளவணடும்.

பயினனர் நதங்கள புதைதிய வ
த
ட்டில ஒரு புதைதிய சரீரத்ததைப கபறுவ

த
ர்கள. நதங்கள புரிந்துககசாளகதிறதர்களசா? அச்சசா.   

இனனிதமையயிலும் இனனிதமையசான,  அனபுககுரிய,  எபளபசாளதைசா கதைசாதலந்து இபளபசாது கணடுபயிடிககபபட்டிருககும்

குழந்ததைகளுககு உங்கள தைசாய, தைந்ததை இருககும் பசாபதைசாதைசாவயின அனபும் நதிதனவுகளும் கசாதல வந்தைனங்களும். ஆனமை
ம
கத்

தைந்ததை ஆனமை
ம
கக குழந்ததைகளுககு நமைஸ்ளதை கசசாலகதிறசார்.

தைசாரதணககசான சசாரசாம்சம்:

3/4



24/04/17           ககலல மரள           ஓம சகநத           பகபதகதக          மதவனம

1. சதைசா நதிதனவயில நதிதலத்தைதிருபபதைற்கு,  உங்கள இதையத்தைதின அனதப ஒளரகயசாரு தைந்ததையுடைன இதணயுங்கள.

உங்கள அனபயிற்கதினனியவதர ஒருகபசாழுதும் மைறந்து வயிடைசாதைதர்கள. 

2. பசாவத்ததை கவனறவர்களனின இரசாச்சதியத்துககுள கசலவதைற்கு,  பற்தற கவனறவர்கள ஆகுங்கள.  தூய

கசயலகதளப புரியுங்கள. எபகபசாழுதும்; பசாவச்கசயலகதளப புரியசாதைதர்கள. 

ஆசசர்வசாதைம்: நதங்கள கபருந்தைனதமையசான இதையமுதடைய மைசாஸ்டைர் அருளபவர்களசாகதி,  அதனவதரயும் எலதலயற்ற

கபசாககதிஷம் மூலம் நதிரபபுங்கள. 

குழந்ததைகளசாகதிய நதங்கள அருளபவரின குழந்ததைகளசான, மைசாஸ்டைர் அருளபவர்கள. ஒருவரிடைமைதிருந்து எததையசாவது கபற்று,

பயினனர் அதைதனப பயிறருககுக ககசாடுபபது உணதமையயில ககசாடுபபதைலல.  நதங்கள எதைதனயசாவது கபற்று பயினனர் அதைதனக

ககசாடுககும்கபசாழுது,  அது ஒரு வயியசாபசாரம் ஆகுகதினறது.  அருளபவரின குழந்ததைகள ஆதைலசால,  கபருந்தைனதமையசான

இதையமுதடையவரசாகதி,  கதைசாடைர்ந்தும் வழங்குங்கள.  உங்களனிடைம் எலதலயற்ற கபசாககதிஷங்கள உளளன,  அவர்களுககு

ளவணடியததைக ககசாடுத்து,  அவர்கதள நதிரம்பயியவர்கள ஆககுங்கள.  அவர்களுககுச் சந்ளதைசாஷம்,  அனபு,  அதமைதைதிதயக

ககசாடுங்கள,  கதைசாடைர்ந்தும் ககசாடுத்தைவசாளற இருங்கள.  இது ஒரு தைதிறந்தை கணககு,  கணககதிட்டுப பசார்ககதினற கணககலல.

இந்ளநரத்தைதில அருளபவரின சதபயயில அதனத்தும் நதிதறந்துளளது.  ஆகளவ அவர்களுககு அவர்கள ளவணடியளதவக

ககசாடுங்கள, இதைதில கருமைதியசாக இருககசாதைதர்கள. 

சுளலசாகம்: உங்கள மைனதைதின மைளனசாபசாவத்ததைத் தைததமையசானதும் நலலதைசாகும் வதகயயில மைதிகவும் சகதைதிவசாயந்தைதைசாக

ஆககுங்கள. 

------ஓம் சசாந்தைதி-------
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